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Вниманию

ООО «ООО» 

ОТПРАВКА ЗАКАЗНЫМ ПИСЬМОМ

Предмет договора: приобретение промо-видеосюжетов о Сардинии – код CIG ZD70681B34 
В ответ на предложение, поступившее 12.09.2012, сообщаем, что Департамент туризма, ремесел и торговли, согласно решению о покупке № 1074 от 25 сентября 2012 года, собирается приобрести 5 (пять) промо-видеосюжетов Сардинии, которые затем будут использоваться для продвижения на российском рынке.

Для лучшего определения условий заключения договора, далее перечислены статьи договора:

1) Приобретение произведенных 5 (пяти) видесюжетов, каждая продолжительностью минимум 150 секунд, иллюстрирующих красоту Сардинии и, в частности, следующие местности: Кальяри, Нуоро, Нора, Пула, Орроли;

2) Вышеперечисленные видеосюжеты, в том числе видеокадры произведенные с самолета, должны содержать комментарии на русском языке и на них должен присутствовать логотип Сардинии.

3) Вышеперечисленные 5 (пять) видеозаписей должны быть предоставлены в трех экземплярах в формате, поддерживаемом DVD-плеерами.

4) Права на использование видеосюжетов передаются  Автономному региону Сардиния, которая по своему усмотрению размещает их в Италии и за рубежом. Видеосюжеты не будут подлежать видоизменениям, которые не согласованы и не утверждены компанией-производителем в порядке, который будет определен в случае необходимости.

5) Общая стоимость всех объектов покупки составит 10 000,00 евро, включая НДС.

6) Выплата денежных средств будет произведена из региональной казны Сардинии только после выставления стандартного счета, включающего в себя заявление об отслеживании денежных потоков, и предоставления DVD, указанных в пункте 3 данного договора.

7) По причине ограничений, наложенных соглашением о стабильности в текущем году, не зависящих от Департамента, платеж  по договору  может быть произведен в 2013 году.

8) Вышеуказанная компания должна сообщить, в целях, указанных в ст.3 гл.7 Закона №136/2010, полные реквизиты текущего счета, предназначенного для общественных заказов, в том числе и для неэксклюзивного использования, а также общие данные и ИНН людей, которые могут проводить операции по нему.

9) Компания-получатель письма обязана выполнить все обязательства, предусмотренные ст.3 закона №136/2010 в целях обеспечения прозрачности движения финансовых средств, связанных с обсуждаемой рекламной кампанией, в том случае, если эта компания не выполнит вышеуказанных обязательств, разногласия по данному договору решаются в соответствии с п.8 той же ст.3 вышеуказанного Закона.

Невыполнение хотя бы одного из вышеперечисленных пунктов данного договора приведет к его расторжению без всяких обязательств в отношении Администрации региона.

В случае наступления обстоятельств непредвиденной силы (форс-мажор), если возникает необходимость внесения в договор изменений, Департамент оставляет за собой право принять вышеуказанные изменения только в том случае, если они направлены на удовлетворение первостепенных общественных интересов.

Обо всех  вышеуказанных изменениях должно быть сообщено заранее в письменном виде.

Одна копия данного договора, отправленного в оригинале в количестве двух экземпляров, должна быть подписана компанией-адресатом, вторая сторона тем самым изъявляет свое согласие с условиями договора, и возвращена в Департамент вместе с маркой на 14,62 евро.

Директор Управления

ПОДТВЕРЖДЕНИЕ

Я, нижеподписавшийся,             ,  генеральный директор ООО «ООО», основанной в Москве, принимает это договор по почте, и все положения, содержащиеся в нем, и подписывается.

Подтверждаю 

(Подпись и печать)

ООО «ООО» 




